QA"
Ine



mdex

02. 04. 42.
INTRO LE PIETRE INTARSI E PREZIOSI
48. 55. 56.
INFO TECNICHE PESI E IMBALLI SCHEMI DI POSA
cappuccino 06. onice gold 12. mix light 18.

GARDENIA
©d ORCHIDEA
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DEL FASCINO

Sei pietre, sei diverse identitd. Charme: un progetto che esprime
la massima variabilita grafica a disposizione dellinterior design.

EVERY FACET OF FASCINATION TODAS LAS CARAS DE LA SEDUCCION
Six stones, six different identities. Charme: a project that makes Seis piedras, seis identidades distintas. Charme: un proyecto que expresa la
the most of the variety of graphics available for interior design. méaxima variabilidad gréfica a disposicion del disefio de interiores.
TOUTES LES EXPRESSIONS DU CHARME BCE 'PAH/ O4HAPOBAHWA
Six pierres, six identités distinctes. Charme: un projet a I'image de toute la diversité LLlecTb BMOOB KamHA, LIECTb XapaKTepHbIX 0cobeHHocTel. LLlapm: B npoekTe Halwwno
graphique existanteet a la disposition de I'architecture d'intérieur. BbIpaXkeHWe MaKcumarnbHoe pasHootpasiie rpachiecknx CPeACTB, UCMONb3YeMbIX B
& : ohopMIeHUn nHTEepbepa.
= _a
; . ALLE GESICHTER DES REIZES B A EFLETEETL
N2 Sechs Gesteine, sechs verschiedene Identitdten. Charme: Ein Projekt, das die maximale WA, AHARMNER.

grafische Verénderlichkeit zum Ausdruck bringt, die dem Innendesign zur Verfligung steht. 73 ENZTERTHHRSRKRIE.
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60x120.20x120 . 60x60 . 30x60 . 6,5x60 . 6,5x6,5

80x80 . 40x80 . 20x80 .

6,5x80
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le dimensioni
DELLIELEGAN/A

La possibilita di soddisfare ogni esigenza pratica ed estetica, grazie
alla varieta delle misure: due gruppi modulari, base 120 e 80 cm.

DIMENSIONS OF ELEGANCE

The opportunity to respond to any functional or style requirement, thanks to the
variety of measurements available: two modular groups, with a 120 and 80 cm base.

LES DIMENSIONS DE LELEGANCE

La possibilité de satisfaire toutes les exigences pratiques et esthétiques, grace
a la variété des dimensions: deux groupes modulaires, base 120 et 80 cm.

DIE MASSE DER ELEGANZ

Die Méglichkeit, alle praktischen und &sthetischen Bedurfnissen dank der Vielfalt an
Abmessungen gerecht zu werden: zwei modulare Gruppen mit Basis 120 und 80 cm.

LAS DIMENSIONES DE LA ELEGANCIA

La posibilidad de satisfacer cada necesidad practica y estética, gracias a la variedad de
tamanos: dos grupos modulares, base 120 y 80 cm.

ONEMAHTHOE PELLIEHUE JIOBOTO ®OPMATA

Jliobble NpakTu4eckne n actTeTuyeckme TpebosaHnA MOryT 6biTb YAOBNETBOPEHbI 3a CHeT
pa3HoobpasvA pa3MepoB: NpeanaraTcA ABE MOy bHble rpynnbl ¢ ocHoBaHnem 120 u 80 cm.
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Cappuccino
DINAMICHE

DILUCE

Light Dynamics
Mouvements de lumiére
Lichtdynamiken
Dinédmicas de luz
WIFPA CBETA
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cappuccino -

LIVING - =

PAVIMENTO

Cappuccino 78x78 satinato

Cappuccino Macromosaico 78x78

Cappuccino mosaico Listellato T16 19,5x78 —

RIVESTIMENTO
CAMINO
Segesta mosaico T12 29x35,3 satinato

y
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cappuc

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

Alarge, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedruickt.

Una gama cromética amplia y dindmica. SCALA PANTONE
Los colores més importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

BoraTbiil 1 AMHaMUYHBIN BbIGOP OTTEHKOB.
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npenctaeneHbl B LlBeTOBOI?I cucteme MaHToH

BHEEZ. REHN.
BHEMHREZRY,
HENHIPANTONERRHER. BLACK 2 7532

i riferimenti pantone sono puramente indicativi
The Pantone references are merely indicative

M P L E M E /\/ T/ D E //__\)A T/ \// Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif
Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert
las referencias Pantone son puramente indicativas

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente CCBIMKV HA LIBETOBYIO CYICTEMY NAHTOH ABNIFIOTCA MCKIOUUTENBHO OPVIEHTVPOBOYHBIMM
. EEEEEHIES
complementos decorativos . IEKOPATVBHBIE QNIEMEHTbI . 34 4 AEEFEORHSE

for specifications, see page 44

pour de plus amples détails, voir page 44

fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44 STUCC/—// CO /\/S/GL /AT/

CM. CMELIMOUKALINN HA CTP. 44

N Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
5 T 44T J P 9

Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHOYEMBIE TUMbI MACTUIKW . H#EHE4E ]

1.K. 48
2. M. 144 Cioccolato
3. M. 147 Marrone
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onice gold

IL PREGIO
DIVENTA FORMA

Prestige takes shape

La richesse prend forme

Der vorzug nimmt form an

La excelencia adquiere forma
LEHHOCTb OBPETAET ®OPMY
MR FERAR P I
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onice gold

LIVING

PAVIMENTO
Onice Gold 78x78 lucido

TAPPETO

Cappuccino 6,5x78 lucido
Cappuccino 6,5x6,5 lucido
Onice Gold 6,5x78 lucido

Onice Gold 6,5x6,5 lucido

INTERNO TAPPETO
Cappuccino 78x78 lucido

15




onice gold N

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

Alarge, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedrtickt.

Una gama cromatica amplia y dindmica.
Los colores mas importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

BoraTbiil 1 AMHaMUYHBIN BbIGOP OTTEHKOB.
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npencTaBneHbl B LBETOBOW cucTeme MaHToH

BREEZ, REDA.
SHEMNEERER,
EEMNRIPANTONERFHRETR.

COMPLEMENTI DECORATIVI

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
complementos decorativos . JEKOPATUBHbIE QNIEMEHTbI . 34/t 4

for specifications, see page 44

pour de plus amples détails, voir page 44
fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44

CM. CMELIMOUKALIAI HA CTP. 44

MR 44T

s

SCALA PANTONE

466 7536

i riferimenti pantone sono puramente indicativi

The Pantone references are merely indicative

Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif

Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert

las referencias Pantone son puramente indicativas

CCbI/K/ HA LIBETOBYIO CUCTEMY MAHTOH ABNAIOTCA UCKITKOHUTENIBHO OPUEHTVPOBOYHBIM
EEEREAIRASE

STUCCHI CONSIGLIATI

Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHLYEMBIE TUMbI MACTUKW . H#EiE4E7)
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mix hight

MORBIDE
- SUPERFICI

Soft Surfaces

— — — — - La douceur des surfaces

Weiche oberflachen

Superficies suaves
LLIENKOBUCTAA MOBEPXHOCTb
Ed e
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mix hght

BOUTIQUE

PAVIMENTO

Mix Light 78x78 satinato

Mix Light tozzetto 6,5x6,5 lucido
Cappuccino 6,5x78 lucido

RIVESTIMENTO CAMINO
Mix Light mosaico Listellato T16 19,5x78

RIVESTIMENTO PARETI
Amani Bronzo 19,5x78 satinato

20




mix hght

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

A large, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedruickt.

Una gama cromética amplia y dindmica. SCALA PANTONE

Los colores més importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

BoraTbiil 1 AMHaMUYHBIN BbIGOP OTTEHKOB.
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npencTaBneHbl B LIBETOBON cucTeme MaHToH

BRSEEZ. EETA.
SMAVHNREERR,
EE(HPANTONERRHFER, 7501 7527

i riferimenti pantone sono puramente indicativi
The Pantone references are merely indicative

M P L E M E /\/ T/ D E RA T/ \// Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif
Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert
las referencias Pantone son puramente indicativas

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente CCBIMKV HA LIBETOBYIO CYICTEMY NAHTOH ABNIFIOTCA MCKIOUUTENBHO OPVIEHTVPOBOYHBIMM
. B RSB
complementos decorativos . AEKOPATVBHBIE QNEMEHTbI . 344 BEEFERRHSE

for specifications, see page 44
pour de plus amples détails, voir page 44
fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44 STU CCH/ CO /\/S/GL /AT/

CM. CMELIMOUKALINN HA CTP. 44

N Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
5 T 44T J P 9

Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHOYEMBIE TUMbI MACTUIKW . H#EHE4E ]

NS
NN

o 3
& - m— 4
— 1.K.50
2.K.51
3.M. 130
3. M. 100

23




mix dark
L'ELEGANZA DEL

DESIGN

The elegance of design
L'élégance du design
Die eleganz des designs
La elegancia del disefio
ONETAHTHbBIV AN3AH
it




mix dark
HOTEL

PAVIMENTO
Mix Dark 19,5x117,5 satinato

RIVESTIMENTO
Mix Dark 19,5x117,5 lucido

Ty




mix dar

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

Alarge, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedruickt.

Una gama cromética amplia y dindmica.
Los colores més importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

BoraTbiil 1 AMHaMUYHBIN BbIGOP OTTEHKOB.
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npenctaeneHbl B LlBeTOBOI?I cucteme MaHToH

BRSEEZ. EETA.
SMAVHNREERR,
EE(THIPANTONERFHER.

COMPLEMENTI DECORATIVI

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
complementos decorativos . IEKOPATVBHBIE QNEMEHTbI . $4E2 4

for specifications, see page 44

pour de plus amples détails, voir page 44
fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44

CM. CMELIMOUKALIMA HA CTP. 44

FriE I 85445

SCALA PANTONE

7505 7504

i riferimenti pantone sono puramente indicativi

The Pantone references are merely indicative

Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif

Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert

las referencias Pantone son puramente indicativas

CCbINKN HA LIBETOBYIO CUCTEMY MAHTOH ABNAIOTCA UCKIMIOYUTESIbHO OPUEHTVPOBO4YHbLIMA
EEEREAIRAESE

STUCCHI CONSIGLIATI

Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHLYEMBIE TUMbl MACTUKW . #3447
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segesta

LA CLASSICITA,
OGG)

Today's take on classic
Classique contemporain
Die klassik heute

El clasicismo, hoy
KITACCUKA CErogHA
GREEH
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segesla
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PAVIMENTO

Segesta 78x78 lucido

Segesta 19,5x78 lucido

Segesta tozzetto 6,5x6,5 satinato
Mix Dark 6,5x78 satinato

33



segesta

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

A large, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedruickt.

Una gama cromética amplia y dindmica.
Los colores més importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

Boratblii U AVHAMUYHbINA BbIGOP OTTEHKOB. SCALA PANTONE
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npeacTaBneHbl B LBETOBOM cucTeme MaHToH

BRSEEZ. EETA.
SMAVHNREERR,
EE(HPANTONERRHFER,

482 153

C O M /D L E M E /\/ T/ D E C O RA T/ \// i riferimenti pantone sono puramente indicativi

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente The Pantone references are merely indicative
. 5 Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif

4k
com plementos decorativos . REKOPATVIBHBIE SNEMEHTBI . SEifife Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert
las referencias Pantone son puramente indicativas
CCbINKM HA LIBETOBYIO CUCTEMY MAHTOH ABNAIOTCA UCKIMOHYNTESIBHO OPUEHTVPOBO4YHBLIMA

for specifications, see page 44 S
pour de plus amples détails, voir page 44 I T
fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44 STU CC/—// CO /\/S/GL /AT/

CM. CMELIMOUKALINN HA CTP. 44

N Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
5 T 44T J P 9

Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHOYEMBIE TUMbI MACTUIKW . H#EHE4E ]

1.K. 45
2.M.130

39




amani bronzo
IL TONO DELLA

\

CONTEMPORANEITA

Contemporary colour

Le ton de la modernité

Der ton der zeitgemassheit

El color de la modernidad
OTTEHOK COBPEMEHHOCTU
HRER




amani bronzo

BATH

PAVIMENTO
Segesta 19,5x78 satinato

RIVESTIMENTO
Amani Bronzo 19,5x78 satinato
Segesta 19,5x78 satinato

RIVESTIMENTO DOCCIA
Amani Bronzo mosaico Intreccio T54 29,5x29,5

PAVIMENTO DOCCIA
Amani Bronzo mosaico Listellato T16 19,5x78

39



amani bronzo

COLOUR RANGE

Un range cromatico ampio e dinamico.
| pitt importanti colori di ogni pietra,
espressi nei loro gradi Pantone.

Alarge, dynamic colour range.
The most important colours of each stone,
expressed in Pantone numbers.

Une gamme de couleurs riches et pétillantes.
Les couleurs les plus importantes de chaque pierre,
exprimées dans leurs degrés Pantone.

Eine breite, dynamische Farbpalette.
Die wichtigste Farbe jedes Steins,
nach dem Pantone-System ausgedruickt.

Una gama cromatica amplia y dindmica.
Los colores mas importantes de cada piedra,
expresados en los grados Pantone.

BoraTbiil 1 AMHaMUYHBIN BbIGOP OTTEHKOB.
Hanbonee xapakTepHble OTTEHKUN KaXXA0ro KamHa
npencTaBneHbl B LBETOBOW cucTeme MaHToH

BREEZ, REDA.
SHEMNEERER,
EEMNRIPANTONERFHRETR.

COMPLEMENTI DECORATIVI

Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
complementos decorativos . JEKOPATUBHbIE QNIEMEHTbI . 34/t 4

for specifications, see page 44

pour de plus amples détails, voir page 44
fur die Spezifikationen siehe S. 44

para especificaciones ver pag.44

CM. CNELVI®OUKALIN HA CTP. 44

IR 44T

SCALA PANTONE

7529 727

i riferimenti pantone sono puramente indicativi

The Pantone references are merely indicative

Les références couleurs au nuancier Pantone sont données a titre indicatif

Die Bezugnahme auf die Pantone-Farben dient nur als Richtwert

las referencias Pantone son puramente indicativas

CCbI/IK/ HA LIBETOBYIO CUCTEMY MAHTOH ABNAIOTCA UCKITKOHUTENTIEHO OPUEHTVPOBO4YHBIM
EEEREAIRASE

STUCCHI CONSIGLIATI

Grouts Recommended . Ciments-joints conseillés . Empfohlene Fugemassen
Material de rejuntado recomendado . PEKOMEHOYEMBIE TUMbI MACTUIKW . #EFEEERI
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mtarsi e preziosi

| DECORI CLASSICI

La collezione ¢ arricchita da decori di derivazione classica, come il rosone e la greca
abbinabili a tutte le pietre Charme, e I'agglomerato nel colore mix dark.
Impreziosiscono la collezione i tocchi di luce degli elementi decorativi in cristalli Swarovsky.

CLASSIC DECORATIONS

The collection is enriched with a series of details of
classical inspiration, such as the rosette and the Greek
fret that can be combined with all the Charme stones
and the agglomerate in the dark colour mix.

An attractive touch of sparkle is added by the
decorative elements in Swarovski crystal.

LES DECORS CLASSIQUES

La collection est rehaussée par des décors d'inspiration
classique, comme la rosace et la frise, qui peuvent étre
associés a toutes les pierres Charme, et I'agglomérat aux
tons chinés de noir. Les effets de lumiére des éléments
en cristal Swarovski apportent toute leur richesse a la
collection.

PAVIMENTO

Precious lucido 78x78
Mix Dark 78x78 lucido
Bacchetta Ottone

DIE KLASSISCHEN DEKORE

Die Kollektion wird durch Dekore klassischen
Ursprungs wie der Rosette und dem Mé&ander, die
mit allen Steinen von Charme kombiniert werden
kénnen, und dem Agglomerat in der Farbe mix dark
bereichert. Die Kollektion wird durch die Lichtakzente
der Dekorelemente aus Swarovski-Kristallen veredelt.

LAS DECORACIONES CLASICAS

La coleccién se enriquece con decoraciones de estilo
clésico, como el rosetdn y la greca combinables con
todas las piedras Charme, y el aglomerado en el color
mix dark. La coleccién se embellece con los toques de

luz de los elementos decorativos en cristales Swarovski.

NEKOP B KITACCUHECKOM CTUINE

Konnekuua oboratleHa TaknuMu oTAeN0UHbIMU
3/1eMEeHTaMM B KJ1aCCUHECKOM CTUME, KaK PO30HbI U
60opAtopbl, KOMBUHUPYEMBIE CO BCEMW TUMAMU KamHA
13 konnekuum LLapm (Charme), a Takxxe nnutka
arnomepart ToHa mix dark.

YKpallaeT KONneKumo urpa cBeTa 3/IeMEHTOB
oTAesku ¢ KpucTannamy CBapoBCKy.

ez i

ZHRIEAENBIER A EREEME RN,
A 5CHARMERSIMFTBEAMES, WIMNEBRGR
BRREME. EEREIKRRETRELE €
ZRIEESRELESR.




Intarsi e preziosi

| DECORI CLASSICI

T
O (N Al
0D CO
O O

44310 rosone Luxury 59x117,5 44007 Precious lucido 78x78
(2 PZ PIU INSERTO TONDO)

\
1]
—

FASCIA GRECA 11x59 @24 FASCIA GRECA 11x39 ANGOLO GRECA 11x11
LUCIDO SATINATO LUCIDO SATINATO LUCIDO SATINATO

44340 Mix Light/Onice Gold 44345 Mix Light/Onice Gold 44350 Mix Light/Onice Gold 44355 Mix Light/Onice Gold 44360 Mix Light/Onice Gold 44365 Mix Light/Onice Gold
44341 Mix Light/Amani Bronzo 44346 Mix Light/Amani Bronzo 44351 Mix Light/Amani Bronzo 44356 Mix Light/Amani Bronzo 44361 Mix Light/Amani Bronzo 44366 Mix Light/Amani Bronzo
44342 Mix Dark/Cappuccino 44347 Mix Dark/Cappuccino 44352 Mix Dark/Cappuccino 44357 Mix Dark/Cappuccino 44362 Mix Dark/Cappuccino 44367 Mix Dark Cappuccino

@ Elementi decorativi con

Cristalli Swarovski

Deko: ski
it 3 5200800 AT B




° 59x117,5;  78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI
C : l UC Cl [ l O 19,5x117,5;  39x78; 6,5%6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND 1 O 5
59%59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . ,omm
29,5x59 6,5x78 MOABI . it OBAMLOBKA . &R
—
v4  SATINATO V4

LUCIDO

FORMATI / SIZE

78x78 19,5x78
59x117,5 59x59
6,5x78
[
6,5x59
19,5x117,5
29,5x59 [
39x78 6,5x6,5
Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
DECORI/ DECORS (48 complementos decorativos . JEKOPATVIBHBIE SMIEMEHTB . 3£
29x35,3 29,5x29,5 29,5x29,5 29,5x29,5 19,5x78 78x78
T T T
1T
I I I : I
C T MOSAICO LISTELLATO T16
MOSAICO DAMA ~ LUC/SAT
MOSAICO T12 MOSAICO MOSAICO BIDIMENSIONALE
LUCIDO INTRECCIO T54 QUADRO T100 LUC/SAT
E SATINATO LUC / SAT LUC / SAT

48 |

MACROMOSAICO
COMPOSIZIONE 4 PZ
LUC / SAT

'_
C
@)
O
O
Y
m
—
-
o
X
et
@)
5]

SATINATO RETTIFICATO (u

44203 59x117,5
44223 19,5¢117,5
44103 59x59
44123 29,5x59 21

44003 78x78 Ll

44023 39x78 W24
44043 19,5x78 W30
44083 6,5x78
44183 6,559
44323 6,5x6,5 o0

LUCIDO/SATINATO (w4

44213 59x117,5
44233 19,5¢117,5
44113 5959
44133 29,5x59 21

44013 78x78 Ll

44033 39x78 W24
44053 19,5x78 W30
44093 6,5x78
44193 6,559
44333 6,5x6,5 o0

44243 MOSAICO LUCIDO T12 29x35,3

44253 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5

44263 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5

44283 MOSAICO QUADRO T100 29,5x29,5

44293 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5
44273 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78

44303 MACROMOSAICO MIX LIGHT - CAPPUCCINO 78x78
44305 MACROMOSAICO MIX DARK - CAPPUCCINO 78x78

Sl |al || >
N RIS ENEES

° 59x117,5;  78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI
O [ l IC e O 19,5x117,5;  39x78; 6,5%6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND |SO 5 1 O 5
59x59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . ,omm
29,5x59 6,5x78 MO AbI . HifE OBANLOBKA . 55
—
LUCIDO v3  SATINATO V3
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FORMATI / SIZE LUCIDO RETTIFICATO (14 SATINATO RETTIFICATO (1A
7878 19.5x78 44205 59x117,5 44215 59x117.5
59x117,5 59x59 44225 19,5x117,5 44235 19,5x117,5
44105 59x59 44115 59x59
6,5x78
| 44125 29,5x59 21 44135 29,5x59 21
44005 78x78 m2 44015 78x78 27
6,5%59
—— 44025 39x78 W24 44035 39x78 W24
44045 19,5x78 30 44055 19,5x78 __E
44085 6,5x78 44095 6,578
19,5x117,5 44185 6,5x59 44195 6,5x59
29,5x59 O o0 o0
39x78 6,5%6,5 44325 6,5x6,5 44335 6,5x6,5
Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
DECO RI / DECO RS @ complementos decorativos . JEKOPATVBHbIE SNIEMEHTbI . 341 {4 LUCl DO/SAT' NATO @
29X35,3 29,5X29,5 29,5)(29,5 29,5X29,5 19,5X78 78x78 44245 MOSAICO LUCIDO T12 29x35.3
I
T 44255 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5
TE T T
MOSAICO LISTELLATO T16 44265 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5 [@55]
MOSAICO T12 MOSAICO MOSAICO MOSAICO DAVA - HHC/SAT 44285 MOSAICO QUADRO T100 29,5x29,5 049
ESATIVATO Wersar T Weremr L we/sar 44295 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5 @44
44275 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78 @51
TACROMOSAICO 44301 MACROMOSAICO MIX LIGHT - ONICE GOLD 78x78 @47
COMPQOSIZIONE 4 PZ
LUC / SAT
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° 59x117,5;  78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI 59x117,5;  78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI
[ [ l 1 X : . I" 19,5x117,5;  39x78; 6,5%6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND 1 O 5 S e e Sta 19,5x117,5;  39x78; 6,5%6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND |SO 5 1 O 5
59x59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . ,omm 59x59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . ;omm
—

29,5x59 6,5x78 MOAbI . ke OBANLOBKA . & 29,5x59 6,5x78 MO AbI . ik OBAVLLOBKA . iEfE

4
LUCIDO v4  SATINATO V4 LUCIDO v2  SATINATO V2

FORMATI / SIZE LUCIDO RETTIFICATO [1A SATINATO RETTIFICATO W) FORMATI / SIZE LUCIDO RETTIFICATO (14 SATINATO RETTIFICATO (1A
7878 19.5x78 44204 59x117,5 44214 59x117,5 (23] 78x78 19.5x78 44201 59x117,5 44211 59x117,5
59x117,5 59x59 44224 19,5117,5 44234 19,5¢117,5 59x117,5 59x59 4422119,5¢117,5 4423119,5¢117,5
458 44104 59x59 44114 59x59 458 44101 59x59 44111 59x59
19X 19X
| 44124 29,5x59 (m21] 44134 29,5x59 (m21] | 44121 29,5x59 (m21] 44131 29,5x59 (m21]
£ 550 44004 78x78 27 44014 78x78 27 £ 550 44001 78x78 W27 44011 78x78 W27
,5x ,5x
— 44024 39x78 W24 44034 39x78 W24 —— 44021 39x78 W24 44031 39x78 W24
44044 19,5x78 W30 44054 19,5x78 30 44041 19,5¢78 W30 44051 19,5x78 W30
44084 6,5x78 44094 6,5x78 44081 6,5x78 44091 6,5x78
19,5x117,5 oo - 44184 6,5x59 44194 6,5x59 19,5x117,5 oo . 44181 6,5x59 44191 6,5x59
19X ,OX
39578 6,5%6,5 44324 6,5x6,5 01 44334 6,5x6,5 01 3978 6,5%6,5 44321 6,5x6,5 001 44331 6,5x6,5 @01
Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
DECORI/ DECORS @ complementos decorativos . JEKOPATUBHbIE QNIEMEHTbI . 3 i {4 LUCIDO/SATINATO @ DECORI/ DECORS @ complementos decorativos . JEKOPATUBHbIE QNIEMEHTbI . 31 {4 LUCIDO/SATINATO @
29X35,3 29,5X29,5 29,5X29,5 29,5X29,5 19,5X78 78X78 44244 MOSA|CO LUC|DO T12 29)(35 3 29X35,3 29,5X29,5 29,5X29,5 29,5X29,5 19,5X78 78X78 44241 MOSA|CO LUC|DO T12 29X35 3
IR 44254 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5 T 44251 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5
T TE T T
O OO LSTELATO T 44264 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5 s oSO LeTELTO e 44261 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5
MOSAICO T12 MOSAICO MOSAICO g’:gmigg:h:& tuCreAT 44284 MOSAICO QUADRO T100 29,5x29,5 MOSAICO T12 MOSAICO MOSAICO ggﬁéﬁggﬁf& tuCrsaT 44281 MOSAICO QUADRO T100 29,5x29,5
LUCIDO INTRECCIO T54 QUADRO T100 LUC / SAT LUCIDO INTRECCIO T54 QUADRO T100 LUC / SAT
E SATINATO LUC /AT LUC / SAT 44294 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5 £ SATINATO LUC / SAT LUC/ SAT 44291 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5
44274 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78 44271 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78 @51
P 44305 MACROMOSAICO MIX DARK - CAPPUCCINO 78x78 047 PyP————, 44300 MACROMOSAICO MIX LIGHT - SEGESTA 78x78 047
5 O [POSHONE 472 44304 MACROMOSAICO MIX LIGHT - MIX DARK 78x78 047 CarodHONE A7 5 1
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E SATINATO LUC/ SAT

LUC/ SAT

LUC/ SAT

44290 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5

° ° 59x117,5; 78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI .

I I l 1 X 1 t 19,5x117,5;  39x78; 6,5%x6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND I SO 5 1 O 5
59x59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . < mm
29,5x59 6,5x78 MO AbI . H#hrE OEAMHOBKA.}%E

—
LUCIDO v2 SATINATO V2
\‘ a A B -\‘
) i =
5 . y L | !
iy g | 1
B | ' |
e | _ Ly
B I [ il B &
0 l | : /AL
L YIS U T - [ —— —-—-=’|[ b .i‘l‘ -,
| n
= T —
-
B 2 5l . s‘:".?_ ]
M e =" — |
A ol 1| “—
—-:\
P 5 ¥ . _“_
. | | ¥ o
- SN S a7 == =
4 1 i
! . — b#\ 9 .
I| { | ¥ N ¥
i b | " 1 K
1 ] } |
4 | .
L | { : ‘-'.- + ,-h ] ¥
| | .. o
o | = % N Y
\‘ F ;J—I i X
I . .
\ oy ll 4
"_;l I = 1 ;’?
f i " oy A
FORMATI / SIZE LUCIDO RETTIFICATO w SATINATO RETTIFICATO (w
78x78 19,5x78 44200 59x117,5 44210 59x117,5
59x117,5 59x59 44220 19,5x117,5 44230 19,5x117,5
§ s 44100 59x59 44110 59x59
,OX
| | 44120 29,5x59 44130 29,5x59
4 s 44000 78x78 44010 78x78
,OX
e — 44020 39x78 44030 39x78
44040 19,5x78 44050 19,5x78
44080 6,578 44090 6,578
19,5x117,5 Py - 44180 6,5¢59 44190 6,5¢59
OX
39x78 6,5%6,5 44320 6,5x6,5 901 44330 6,5x6,5 001
Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
DECORI / DECORS g complementos decorativos . JEKOPATUBHbIE QNIEMEHTbI . 3 i {4 LUCIDO/SATINATO @
29X35,3 29,5X29,5 29,5X29,5 29,5X29,5 19,5X78 78x78 44240 MOSAICO LUCIDO T12 29)(35,3
[T IIETT
mimi % 44250 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5
T
I, MOSAICO LISTELLATO T16 44260 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5
MOSACOTI2  MOSAICO MosACo VOSACO DaA - LUC/SAT 44280 MOSAICO QUADRO T100 29,5x29,5
LUCIDO INTRECCIO T54 QUADRO T100

MACROMOSAICO
COMPOSIZIONE 4 PZ
LUC/ SAT

44270 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78
44300 - 44301 - 44302 - 44303 - 44304 MACROMOSAICO

[ J
N
<

CON MIX LIGHT 78x78

° 59x117,5;  78x78; 6,5x59 PAVIMENTI RIVESTIMENTI
: l [ [ l : l [ ll I‘O [ lZO 19,5x117,5;  39x78; 6,5%6,5 FLOOR TILES . SOL WALL TILES . FAIENCE . WAND |SO 5 10 5
59x59; 19,5x78; BODEN . PAVIMENTOS REVESTIMIENTOS . ;omm
29,5x59 6,578 Mo Abl . ithEs OBAVLOBKA . 5%
—
LUCIDO v2  SATINATO V2

E SATINATO LUC/ SAT

FORMATI / SIZE LUCIDO RETTIFICATO SATINATO RETTIFICATO W
/8x78 19.5x78 44206 59x117,5 44216 59x117,5
59x117,5 59x59 44226 19,5¢117,5 44236 19,5¢117,5
4578 44106 59x59 (m21] 44116 59x59 (m21]
,5x
| | 44126 29,5¢59 44136 29,5¢59
forco 44006 78x78 44016 78x78
5%
e — 44026 39x78 44036 39x78
44046 19,578 44056 19,5x78
44086 6,578 44096 6,578
19,5x117,5 e . 44186 6,5x59 44196 6,5x59
,5x
3978 6,5%6,5 44326 6,5x6,5 001 44336 6,5x6,5 001
Decorative Accessories . Compléments de décoration . Dekorelemente
DECORI / DECORS [ complementos decorativos . IEKOPATVIBHBIE SNEMEHTb! . S4ffk LUCIDO/SATINATO (w4
29x35,3 29,5x29,5 29,5x29,5 29,5x29,5 19,5x78 78x78 44246 MOSAICO LUCIDO T12 29x35 .3
[CTIET
i % 44256 MOSAICO SATINATO T12 29,5x29,5
T T
s O LeTELATO T1e 44266 MOSAICO INTRECCIO T54 29,5x29,5
vosacoTI2Z  MosACO MOSAICO VOSAICO DA LUC/SAT 44286 MOSAICO QUADRO T100 29,5¢29,5
LUCIDO INTRECCIO T54 QUADRO T100

LUC/ SAT

LUC/ SAT

MACROMOSAICO
COMPOSIZIONE 4 PZ
LUC/SAT

44296 MOSAICO DAMA BIDIMENSIONALE 29,5x29,5
44276 MOSAICO LISTELLATO T16 19,5x78
44302 MACROMOSAICO MIX LIGHT - AMANI BRONZO 78x78
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PEZZI SPECIALI FLOOR SPECIAL PIECES AND TRIMS / PIECES SPECIALES SOL / SPEZIAL-BODENFLIESEN / PIEZAS ESPECIALES PARA PAVIMIENTO / UBAENA CMELIMANBHOM GOPMbI [71A MOMA / i RS e PESI E IMBALLI  PACKAGE WEIGHTS / POIDS EMBALLAGES / GEWICHT — VERPACKUNG / PESOS EMBALAJES / BEC, VITAKOBKA / 134 E & EN 14411/G Bla GL

BATTISCOPA LUCIDO NAT 8x59 BATTISCOPA SATINATO 8x59 GRADONE LUCIDO 78x4x33,5 GRADONE SATINATO 78x4x33,5 FORMATO Biéj%atg Tn‘iﬁctgt Lf(%//m tg%ctaet Sgtaet//g’aall Tni‘//gaall

10 pcs/box 10 pcs/box 2 pcs/box 2 pcs/box SIZE pcs/box sam/box kg/sgm kg/box box/pal sgm/pal kg/pal

stk/krt am/krt kg/am kg/krt krt/pal am/pal
pavimento 59x59 3 1,044 22,76 23,76 36 37,59 855,68
pavimento 29,5x59 6 1,044 22,76 23,76 36 37,59 855,68

44410 MIX LIGHT 44420 MIX LIGHT 44370 MIX LIGHT 44390 MIX LIGHT pavimento 59x117,5 2 1,386 22,76 31,56 21 2911 662,76

44411 SEGESTA 44421 SEGESTA 44371 SEGESTA 44391 SEGESTA .

44413 CAPPUCCINO 44423 CAPPUCCINO 44373 CAPPUCCINO 44393 CAPPUCCINO pavimento 19,5x117,5 6 1,375 22,76 31,29 24 32,99 750,94

44414 MIX DARK 44424 MIX DARK 44374 MIX DARK 44394 MIX DARK pavimento 78x78 2 1,216 22,76 27,68 40 48,64 1107,20

44415 ONICE GOLD 44425 ONICE GOLD 44375 ONICE GOLD 44395 ONICE GOLD :

44416 BRONZE AMANI 44426 BRONZE AMANI 44376 BRONZE AMANI 44396 BRONZE AMANI pavimento 39x78 3 0,912 22,76 20,75 27 24,64 540,00

ANGOLARE LUCIDO 33,5x4x33,5 ANGOLARE SATINATO 33,5x4x33,5 pavimento 19,5x78 6 0,912 22,76 20,75 27 24,64 540,00

PROFILO METALLO 0,5x79 [M] | PROFILO METALLO 1x79 M) .
pavimento 6,5x78 18 0,912 22,76 20,75 30 27,36 622,50
1 pes/box 1 pes/box 6 pes/box 6 pes/box
P P pavimento 6,5x59 18 0,690 22,76 15,70 40 27,60 628,00
pavimento 6,5x6,5 36 - - 7,90 - - -

44380 MIX LIGHT 44400 MIX LIGHT 119860 ACCIAIG 119862 ACCIAIO mosaico 29,5x35,3 4 = = 8,20 - - -

44381 SEGESTA 44401 SEGESTA 119861 OTTONE 119863 OTTONE .

44383 CAPPUCCINO 44403 CAPPUCCINO mMosaico 29,5x29,5 4 - - 7,90 - - -

44384 MIX DARK 44404 MIX DARK macromosaico 78x78 4 - - 13,84 = = =

44385 ONICE GOLD 44405 ONICE GOLD :

44386 BRONZE AMANI 44406 BRONZE AMANI fascia greca 11x59 6 3,54 ml - 8,00 - - -
fascia greca 11x59 6 - - 8,00 - - -
angolo greca 11x11 4 - - 4,00 - - -

[ ] [ ] [ ] [ ]

f I rosone 59x117,5 1 _ - 15,78 _ _ .
ln OrmaZIOnl te Cnlc e swarovski 1,3x1,3 4 - - 0,50 - - -
swarovski 1,3x6,5 4 - - 0,80 - - -
4 profilo metallo 0,5x79 6 4,74 - 0,23 - - ;
. © e profilo metallo 1x79 6 4,74 ml = 4,20 = = =

TECHNICAL INFORMATION . INFORMATIONS TECHNIQUES . TECHNISCHE INFORMATIONEN . INFORMACION TECNICA . TEXHVUYECKAA MHOOPMALMA . AR ER}
. battiscopa 8x59 10 6,00 ml - 7,00 - - -

FINE PORCELAIN STONEWARE . GRES CERAME FIN . STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE . HIGH-DEFINITION PRINTING .
S G . GRES PORCELANICO O . - SSIO £SO ON .

GRES FI N E :E‘H,\‘Kmﬁgpzfr;orPAHmRTE. i%&%LANI " H I - Res :—’:AOPSEAL‘JFL'\‘C):L?I'\]EZI;R’EUCELTTIIMPNRESION DE ALTA RESOLUCION . gradone 78x4x35,5 2 B : 15,00 B B :
PORCELLANATO P R I N T MEYATb C BbICOKIM PASPELLEHVEM . =343 8 ZREN I angolare 33,5x4x33,5 1 _ _ 5.00 _ _ _

. PAVIMENTO . FLOOR TILE . SOL BODE .
[ J

PISO . Nonbl . HbEE

RIVESTIMENTO . WALL TILE .
w REVETEMENT MURAL .

WAND . REVESTIMIENTO PARED .
OB/MLOBKA . BERE

SURFACE . SURFACE NATURELLE .
NATURLICHE OBERFLACHE . SUPERFICIE
NATURAL . HATYPAJIbHAS MOBEPXHOCTb .

RARE

N SUPERFICIE NATURALE . NATURAL

SURFACE BRILLANTE . POLIERTE
OBERFLACHE . SUPERFICIE BRILLANTE .
TMISHLEBAS MOBEPXHOCTL . [Al = 3R A

LAPPATO . SEMI-POLISHED . SEMI-POLI .
u ANPOLIERT . SEMI-PULIDO .

MMonynonmPoBAHHbIN . Hill &

L SUPERFICIE LUCIDA . GLOSSY SURFACE .

RETTIFICATO . RECTIFIED . RECTIFIE .
REKTIFIZIERT . RECTIFICADO .
PEKTUOVLIMPOBAHHbIN . EE I E

SPESSORE MAGGIORATO . INCREASED
THICKNESS . EPAISSEUR MAJOREE .
ERHOHTE STARKE . ESPESOR
AUMENTADO . YBEJIMYEHHAS TOJLLIMHA .

mEER

m POSA CONSIGLIATA CON FUGA .

. SUGGESTED LAYING WITH JOINT .

——— POSE CONSEILLEE AVEC JOINT .

VERLEGUNG MIT FUGE EMPFOHLEN .
COLOCACION ACONSEJADA CON JUNTA .
PEKOMEHAYETCS YKNAOKA CO LLBOM .

BRI AR T

ALTA RESISTENZA . HIGH RESISTANCE .
@ HAUTE RESISTANCE . HOHE FESTIGKEIT .
ALTA RESISTENCIA . BbICOKAS

conpotvengemocTs . FAEE 15

RESISTENTE AGLI SBALZI TERMICI .
{él THERMAL SHOCK RESISTANT .

RESISTANT AUX ECARTS THERMIQUES .
TEMPERATURWECHSELBESTANDIGKEIT .
RESISTENCIA A LAS VARIACIONES TERMICAS .
YCTOMUVBBIA K TEPMOYIAPAM . Tt FEF 37 Zh

DECORO INCOLLATO SU RETE .
-{ MESH-MOUNTED DECORS . DECOR

COLLE SUR FILET . DEKOR AUF NETZ
GEKLEBT . DECORO ENMALLADO .
KNEEHbIV AEKOP HA CETKE .

KT _E B35

TAGLIO A IDROGETTO . WATER-JET
CUTTING . DECOUPE A HYDROJET .
WASSERSTRAHLSCHNIRR . CORTE CON

HYDRO-JET . BOIOMETHAS PE3KA .

K TIE

SERIGRAPHIE . SERIGRAPHIE .

s SERIGRAFIA . SCREEN PRINTING
SERIGRAFIA . CEPUrPAOUS . ZB X E[1 il

6 TERZO FUOCO . THIRD FIRING .
TROISIEME FEU . DRITT-BRAND .

COCCION A TERCER FUEGO .

TPETUI 0BT . = /R IGERY

METALLO . METAL . METAL . METALL .
IVI METAL . METANT . &8

This symbol (V1, V2, V3, V4) classifies the chromatic shade variation among pieces of tile in one box.

Mit den Abkurzungen (V1, V2, V3, V4) will man den Farbabweichungsgrad unter den Fliesen jeden Kartons.

Los matices (V1, V2, V3, V4) tienen por objeto indicar el grado de variacion de color entre los azulejos en una caja del producto.
TepMuH ykasbiBaeT Ha cTeneHb (V1, V2, V3, V4) oTKIoHeHUA LBeTa KepaMnyeckom NANTKU B KaXXA0N KOPobke nsaenuii nos 3HakoM.
AR FARREA T i R 2 M I A (V1L V2, V3, V4) .

Con questo termine si vuole indicare il grado (V1, V2, V3, V4) di variazione cromatica fra piastrella e piastrella racchiuso in ogni scatola di prodotto.

Parmi les symboles (V1, V2, V3, V4) nous indiquons le degré de variation chromatique entre les carreaux contenus dans chaque carton de produit.

* | RIFERIMENTI DEGLI STUCCHI SONO “K"” PER KERAKOL E “M"” PER MAPEI
THE REFERENCES FOR THE GROUTS ARE “K” FOR KERAKOLL AND “M” FOR MAPEI
LES REFERENCES DES CIMENTS-COLLES SONT « K » POUR KERAKOLL ET « M » POUR MAPEI
AUF DIE FUGENMASSEN WIRD MIT ,K” FUR KERAKOLL UND ,M*” FUR MAPEI BEZUG GENOMMEN
LAS REFERENCIAS DEL MATERIAL DE REJUNTADO SON “K” PARA KERAKOLL Y “M” PARA MAPEI
“K” ICMOJb3YETCA A1 OBO3HAYEHNA MACTUKI KERAKOLL U “M” - MACTUKW MAPEI
HEZFIKS “K” $§KERAKOLL, “M” F§MAPEI

CLASSE DI RESISTENZA ALL'ABRASIONE SUPERFICIALE (DOVE INDICATO) . CLASS OF RESISTANCE TO ELEMENTI DECORATIVI CON CRISTALLI SWAROVSKI . DECORATIVE ELEMENTS WITH SWAROVSKY
|SO SURFACE ABRASION (WHERE INDICATED) . CLASSE DE RESISTANCE A L'ABRASION SUPERFICIELLE @( CRYSTALS . DEKORELEMENTE MIT SWAROVSKI- KRISTALLE . ELEMENTS DE DECORATION AVEC
(OU MENTIONNE) . OBERFLACHENABRIEB-BEANSPRUCHUNGSGRUPPE (WO BEZEICHNET) . CRISTAUX SWAROVSKI . ELEMENTOS DECORATIVOS CON CRISTALES SWAROVSKI . [IEKOPATUBHBIE
CLASE DE RESISTENCIA A LA ABRASION SUPERFICIAL (CUANDO INDICADO) . KITACC GTIEMEHTBI C KPUCTANNAMM CBAPOBCKY . $EEHR B LE 1% Tt ZF 7k SRR I 14
COMPOTUBAAEMOCTY MOBEPXHOCTOMY MCTUPAHMIO (TE YKASAHO) . T SR I B M & 2R (R 2 Ab)
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schemi di posa

LAYING COMPOSITION . FORMULES DE POSE . VERLEGELOSUNGEN . SOLUCIONES DE COLOCACION . YKNAIKA . 57 %l

Mix Light 78x78
mosaico listellato 19,5x78

Cappuccino lucido 78x78
Cappuccino lucido 6,5x78
Cappuccino lucido 6,5x6,5
Onice Gold lucido 78x78
Onice Gold lucido 6,5x78
Onice Gold lucido 6,5x6,5

Mix Dark 19,5x78
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schemi di posa

LAYING COMPOSITION . FORMULES DE POSE . VERLEGELOSUNGEN . SOLUCIONES DE COLOCACION . YKNAOKA . :':I}'J\
Segesta 78x78 lucido 78x78 59x59
Segesta 6,5x78 satinato 39x78 6,5x6,5
Segesta 6,5x6,5 lucido
Onice Gold 78x78 lucido 59x117,5 59x117,5
Cappuccino 6,5x78 lucido 19,5x117,5 19,5x117,5
tozzetto Cappuccino 6,5x6,5 lucido
Onice Gold 6,5x78 lucido
tozzetto Onice Gold 6,5x6,5 lucido
Cappuccino 78x78 lucido
[ [
Mix Light 78x78 satinato 39x78 78x78
Mix Light tozzetto 6,5x6,5 lucido 6,5x78 6,5x78
[ b,5x6,5 6,5x6,5

fascia 6,5x78 Cappuccino lucido
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CHARME & un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.

Per le avvertenze di installazione e per le regole e norme in materia di
pulizia e manutenzione del prodotto, si rimanda alle specifiche contenute
nel catalogo generale Gardenia Orchidea.

CHARME is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea.

For tiling instructions and details on cleaning and maintaining the product,
please refer to the information provided in Gardenia Orchidea'’s general
catalogue.

CHARME est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.

Pour les conseils de pose et pour connaitre la marche a suivre en ce qui
concerne le nettoyage courant et les soins d’entretien du produit, voir le
catalogue général Gardenia Orchidea.

CHARME ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.

Fir Hinweise zur Verlegung, zu Normen und Anweisungen fur die
Reinigung und Pflege, beriicksichtigen Sie bitte die Angaben des
allgemeinen Katalogs von Gardenia Orchidea.

CHARME es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.

Para las instrucciones de instalacién, asi como para las normas y reglas
en materia de limpieza y mantenimiento del producto, les remitimos a las
especificaciones contenidas en el catédlogo general Gardenia Orchidea.

CHARME - a10 nsaenuna komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea.

Bbl MOXXETE 03HAKOMUTLCA C UHCTPYKUMAMK MO YKNaaKe, npasunamm n
HOpPMaMu Mo YMCTKE W yXOAy 3a NAMTKON B crieumasibHoM pasaene obLuero
katanora Gardenia Orchidea.

CHARME ECeramiche Gardenia Orchidea B Z 5.
BRELEURKFFERiFERFATAEEIGN, ESHGardenia
Orchidear= & B RHATAA.

Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Ceramiche
Gardenia Orchidea riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Gardenia
Orchidea terms of sale as written on the general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general de vente
Ceramiche Gardenia Orchidea comme indique sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Ceramiche
Gardenia Orchidea durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog

aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta
Gardenia Orchidea que estan indicadas en el catalogo general.

NMOCTaBKM OCYLLECTBIIATCA HAa ycrnoBuAX koMnanum «Ceramiche Gardenia
Orchidea», npnBeneHHbIX B 06LLEM KaTasiore.

{55 7% R 2 B ETE B Ceramiche Gardenia Orchidea S & H31T.
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dell'Artiere s.r.l., Via Romagnoli 5/2, 40010 Bentivoglio (Bologna), Italia
Edito da: Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A., Via Canaletto 27,
41042 Spezzano di Fiorano (Modena), Italia

Edizione: Luglio 2013

“La proprieta intellettuale del presente catalogo & riservata per tutti i Paesi.
La traduzione, riproduzione, memorizzazione elettronica e |'adattamento
totale o parziale e con qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie
fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di
copyright di Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.

| prodotti raffigurati nelle immagini del presente catalogo sono protetti
secondo la normativa vigente in materia di proprieta industriale”.

¢ | colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

¢ The colours could be altered by the lithographic printing process.

¢ | es couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.
¢ Durch die Lithographie kénnen farbliche Tauschungen entstehen.

¢ Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litogréficos.

® |IBETA MOTYT BbiTb UCKAMEHbI BCNIELCTBUE JIMTOTPAGUYECKON OBPABOTKM.
o HEFIEI FHRENFIAEMN T
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